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SCHEMA DI MONTAGGIO - ASSEMBLY SCHEDULE

COD.

DEL. TEC-LOG

Descrizione

58.1114.00

26/09/2025

Porsche 911(964)

G.D.REV. 00

Fig. 3

 Con el paragolpes ya instalado, hay que quitar momentáneamente el 

tubo de aireación (A) antes de instalar nuestro escape trasero.

 Bei bereits montierter Stoßstange ist es notwendig, vor der Montage 

unseres ESD vorübergehend das Lüftungsrohr (A) zu entfernen.

Fig. 1

Fig. 2

 Con il paraurti già installato bisogna togliere momentanea-

mente il tubo di aerazione(A) prima di installare il nostro po-

steriore con silenziatore.

 With the bumper already installed it is necessary to temporarily remove 

the ventilation pipe (A) before installing our rear silencer.

 Le pare-chocs étant déjà installé, il est nécessaire de retirer tempo-

rairement le tuyau de ventilation (A) avant d’installer notre silencieux 

arrière.
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Fig. 7

 Non sarà possibile avvitare le due staffe contrassegnate.

 It will not be possible to screw the two marked brackets.

 Il ne sera pas possible de visser les deux supports marqués.

 No será posible atornillar los dos soportes marcados.

 Ein Verschrauben der beiden markierten Halterungen ist nicht möglich.

Fig. 6

Fig. 5

Fig. 4

 Una vez que haya instalado el escape, se puede volver a montar el tubo 

de aireación (A).

 Sobald der Auspuff installiert ist, können Sie das Lüftungsrohr (A) wie-

der montieren.

 Una volta installato lo scarico potete rimontare il tubo di 

aerazione(A).

 Once the exhaust has been installed you can refi t the ventilation pipe 

(A).

 Une fois l’échappement installé, vous pouvez remonter le tuyau de ven-

tilation (A).
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